
Ян Чжэян попросил других посмотреть стихотворение и прочитать его, но никто не понял
языка. Это был язык, который не был зафиксирован в истории, и не существовало места,
которое раньше называлось Лу Земин. Единственными людьми, которые могли бегло прочитать
это, были он и Лу Вэйшэн.

Они оба не могли понять, как они смогли читать на утраченном языке, когда никто другой не
может. Тем не менее, сегодня вечером он нашел третьего человека, который может свободно
читать на этом языке, как и они оба.

Черт… Сюн Цзинфэй прикусила язык, понимая, что совершила огромную ошибку.

Она впервые видела язык своей прошлой жизни, поэтому он выскользнул естественным
образом. Она не собиралась читать это вслух! Но она не могла придумать оправдания,
достаточно хорошего, чтобы скрыть свою ошибку.

«Я… я хочу использовать нашу сделку, чтобы хранить молчание по этому поводу». Ответил
Сюн Цзинфэй, избегая зрительного контакта с ним.

Она пришла за мешочком с рыбой кои, но из-за своей ошибки ей, возможно, придется
заключить другую сделку с Ян Чжэянем. Воровство не было ее талантом, когда дело доходит до
возвращения вещи, которая изначально принадлежала ей.

«Почему…» В голосе Ян Чжэянь послышался приступ гнева, когда его сила на ее руке
увеличилась. — Почему ты не отвечаешь на мои вопросы?

«Чего ты хочешь больше? Вернуться с тобой или получить ответ на свой вопрос?» — спросил
Сюн Цзинфэй, предложив ему два варианта, выбрать которые было трудно.

Ян Чжэянь сделала шаг вперед, и она тут же сделала шаг назад. Они оба повторяли это, пока
тыльная сторона ее правой ноги не ударилась о стену. Она оказалась в ловушке, и у нее не
было возможности сделать еще один шаг назад.

Спина Сюн Цзинфэя выпрямилась, прислонившись к стене, а Ян Чжэянь закрыл все щели
шириной в дюйм. Не только их лица находились на расстоянии менее дюйма друг от друга, но и
тела тоже.

"Что ты делаешь?" Сюн Цзинфэй надавила рукой на свою грудь и попыталась высвободить
запястье из его хватки. Она была удивлена ​​тем, что смогла подавить дрожь в голосе.

Ян Чжэянь был очень в ярости.

Для Сюн Цзинфэя было редкостью видеть, как Ян Чжэянь по-настоящему злится. В прошлом и
настоящем она может пересчитать их всех одной рукой по тому, как часто она это видела или



переживала.

"Посмотри на меня."

Сюн Цзинфэй тут же подняла голову и посмотрела на него. Глаза его уже не были
дружелюбными, и джентльменской улыбки уже не было видно. Все в нем было холодно и
страшно.

Эта его сторона была настоящим Ян Чжэянем за улыбкой и дружелюбным жестом. Он может
заставить вас почувствовать, что вы идете по девятому облаку, или почувствовать, что вы
находитесь в глубине ада.

«Мне всегда так легко читать внутренние желания и мысли людей». Ян Чжэянь положил свой
лоб на ее лоб и заглянул ей в глаза. Ей не хватало того прекрасного невинного блеска, который
он увидел тогда, когда они впервые встретились в этой самой комнате. "Вы другие."

Сюн Цзинфэй отвела глаза. Ему казалось, что он сможет увидеть все ее секреты и эмоции, если
будет смотреть дальше. Ее дыхание стало тяжелее, а борьба с ним уменьшилась.

Она уже знала, что он может прочитать то, чего от него хотят другие. Жадные желания людей
стали их слабостью, в то время как они стали силой Ян Чжэяня. Именно так ему удавалось
ставить людей на колени, практически ничего не делая ни в прошлом, ни в настоящем.

«Однако, когда дело касается тебя, мне трудно и трудно понять тебя. Я больше не могу
сказать, чего ты хочешь и о чем ты думаешь». Ян Чжэянь отпустил ее руку, но не освободил ее
из ограниченного пространства стены. "Ты Изменил, отличающийся от предыдущего тебя. Это
из-за У Юаня, который изменил тебя и заставил тебя разорвать нашу помолвку?»

«Наша помолвка? Она никогда не была НАШЕЙ, а старейшины хотели, чтобы мы были
вместе!» — закричала Сюн Цзинфэй, и снаружи прогремел гром, словно отвечая на ее эмоции.
«Почему тебя вообще волнует, если я прерву это? Мы с тобой никогда не хотели участвовать в
этом. Разве не поэтому мы намеренно избегали этой темы и друг друга еще месяц назад!?»

"Да, ты прав." Ян Чжэянь ничего этого не отрицал. «Тогда я этого не делал, но делаю сейчас».

— Ч-что? Сюн Цзинфэй медленно покачала головой. «Мы даже не любим друг друга».

«Если ты хочешь любви, то я могу заставить тебя влюбиться в меня. Мы опаздываем, но
никогда не поздно узнать друг друга». Ян Чжэянь нежно поднял руку, за которую схватился
ранее, и поцеловал запястье. «Но ты все еще что-то от меня скрываешь. Итак, скажи мне. Что
ты отчаянно пытаешься скрыть?»

«Я ничего не скрываю, но факт в том, что ты никогда ничего из этого не поймешь!» Сюн



Цзинфэй попыталась вырвать ее запястье из его рук, но выглядело так, будто она даже не
пыталась. «Я могу объяснять и кричать об этом до тех пор, пока у меня не пересохнет в горле,
но ты все равно никогда этого не поймешь!»

Влюбиться в вас? Я влюбился в тебя. Так влюблена, что не хотела быть женой другого
мужчины. Ты никогда не поймешь, пока твои воспоминания не вернутся, Чжэян.

— Тогда объясни мне! Ян Чжэянь повысил голос, но сразу же почувствовал сожаление, увидев
ее болезненное выражение. Никогда в жизни он не чувствовал такого отчаяния в ком-то или
чем-то. «С того дня ты ни разу не пытался поговорить со мной. Откуда ты знаешь, что я не
пойму этого, если ты даже не пытался?»

Сюн Цзинфэй оттолкнула его от себя, и он сделал два спотыкающихся шага назад. Она не была
на том же уровне, что Ян Чжэян, который мог немедленно взять свои эмоции под контроль.
Она глубоко вздохнула и руками грубо расчесала волосы.

«Фейфей, я…»

«Ты веришь в прошлую жизнь? Ты веришь в реинкарнацию?»

Ян Чжэянь тупо уставился на нее, как будто она задала вопрос, который не имел ничего
общего с ними обоими.

«У тебя такое ощущение, что я несу чушь?» Она усмехнулась, ожидая от него такой реакции.
«Я, должно быть, сейчас выгляжу для тебя как сумасшедшая».

Ян Чжэянь не мог найти в себе силы сказать ей «да» или «нет». Прошлая жизнь и
реинкарнация?

Сюн Цзинфэй почувствовала, как потекли обжигающие слезы, и сказала: «Ты поверишь мне,
если я скажу тебе, что у нас была совместная прошлая жизнь?»

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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